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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৪০৩

৩৩. শরীকানায় ফেলর বাগােন উৎপাদন িবষয়ক অধায় (كتاب المساقاة)
পিরেদঃ ১. ফেলর বাগােন শরীকানার বণনা

اقَاةسالْم ف اءا جاب مب

আরবী

هال َّلص هال ولسنَّ ربِ ايسالْم نيدِ بعس نابٍ عهش ناب نك عالم نع يحدَّثَنَا يح

علَيه وسلَّم قَال ليهودِ خَيبر يوم افْتَتَح خَيبر اقركم فيها ما اقَركم اله عز وجل علَ انَّ

الثَّمر بينَنَا وبينَم قَال فَانَ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم يبعث عبدَ اله بن رواحةَ

خُذُونَهاانُوا يَف فَل تُمىنْ شاو مَفَل تُمىنْ شا قُولي ثُم منَهيبو نَهيب صخْرفَي

বাংলা

রওয়ায়ত ১. সাঈদ ইবন মুসায়াব (রহঃ) হইেত বিণত, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খায়বেরর

ইদীেদর িনকট হইেত যিদন খায়বর িবিজত হইল, বিলেলন, আা তা’আলা যাহা তামািদগেক দান কিরয়ােছন

আিম তামািদগেক উহােত বহাল রািখব এই শেত য, উহােত য ফল উৎপ হইেব উহা তামােদর ও আমােদর

উভেয়র মেধ থািকেব। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবদুাহ ইবন রাওয়াহা (রাঃ)-ক বাগােনর

ফসল িকপ হইয়ােছ উহা দখার জন পাঠাইেতন। িতিন ইদীিদগেক বিলেতন, (আমার মেন হয় পাঁচশত মণ

ফল হইেব) তামরা ইা কিরেল তামােদর িনকট রািখেত পার (অেধক আমািদগেক িদয়া দাও) অথবা ইহা

আমােদর িনকট থািকেত দাও (পািকেল আমরা তামািদগেক অেধক িদয়া িদব)। ইদীরা িনেজরাই ফল রািখয়া

িদত।[1]

English

Yahya related to me from Malik from Ibn Shihab from Said ibn al- Musayyab
that the Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, said
to the jews of Khaybar on the day of the conquest of Khaybar, "I confirm you
in it as long as Allah, the Mighty, the Majestic, establishes you in it, provided
that the fruits are divided between us and you." Said continued, "The
Messenger of Allah, may Allah bless him and grant him peace, used to send
Abdullah ibn Rawaha, to assess the division of the fruit crop between him
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and them, and he would say, 'If you wish, you can buy it back, and if you
wish, it is mine.' They would take it."

ফুটেনাট

[1] আর ফল পািকেল মুসিলমিদিগেক অেধক িদয়া িদত। ইহা ারা মুসাকাত থার বধতা বাঝা যায়। কননা

খায়বার িবিজত হওয়ায় উহা মুসিলমিদেগর অিধকার আিসয়া িগয়ািছল। তাহারা িনেজেদর প হইেত ইদীিদগেক

িঠক কিরল য, তাহারা দখােশানা কিরেব, আরও পািন দেব এবং অেধক ফল িনেজরা লইেব আর অেধক

তাঁহািদগেক দেব।

-

*মুসাকাত: যিদ কান বি ীয় বাগােনর রণােবণ করার দািয় কাহারও িত সাপদ কিরয়া দয় এবং

িবিনমেয় ফেলর একাংশ তাহােক িদয়া দয় ইহােক মুসাকাত বলা হয়। ায় সকল ইমামই ইহােক জােয়য বেলন।

িক ইমাম আবূ হানীফা (রহঃ) ইহােক নাজােয়য (অৈবধ) বেলন।

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাঈদ ইবনু মুসাইয়াব (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74300

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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